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MALOWANA SKORA

dnia Wang Szeng z T ai-juan wyszed! z domu bardzo wczesnie. Droga
samotna dziewczyna, trzymajac w reku plaszcz z kapturem. Przyjrzal jej
wydaia mu sie bardzo pickna. Ogarnglo go uczucie wielkiego podniecenia.
Usiltowat nadazy¢ jej krokom, po prostu zaczal jg gonié.
Gdy tylko sie z nig zrownat zapytal, co robi samotnie na
drodze o swicie. S

— Szukam spokoju. A w ogéle po c6z te zbedne
pytania? i

— Odpowiedz mi prosze, co ci¢ gnebi, moze bede
moégt ci poméc? ;

— Mam bardzo chciwych rodzicéw — powiedziala —
sprzedali mnie jako naloznic¢ pewnemu Czu-menowi.
Jego pierwsza zona jest bardzo zazdrosna. Ubliza mi
od rana do wieczora i robi awantury. Nie moge juz dluze)
tego znosi¢. Postanowilam uciec stamtad. "

— Dokad? — zapytal. _

— Skadze ja to moge wiedzied, nieszczgsna?

' — Wiesz, niedaleko stad jest méj nedzny dom. Przestan
wiec sie trapi¢, chodZmy tam. '

Zgodzila sie z radodcia. Szeng odebrat od niej plaszcz
= poszli w kierunku domu. Byla tylko niespokojna i pytala, czy ma duza
Edmne 1 kto jest w domu. |
- — Péidziemy do mego gabinetu — proponowal.

Cieszyla sie, e to bedzie doskonale, ze bedzie jej tak samo dobrze jak zazdrosne;

— Trzeba tylko zachowaé tajemnice — prosita. — Nikomu ani stowa.

Szeng przyrzekf jej to solennie. W domu pofozyli si¢ razem.

Przcz kilka dni udalo si¢ Szengowi utrzymad tajemnice przed domownikami.
F’otem jednak nie wytrzymal i zwierzyl si¢ zonie. Zona jego Czeng powiedziala mu,
# 1o na pewno jest prostytutka i radzila jg szybko przepedzié z domu. Szeng
nie cheial jednak nawet o tym slyszed. :

Jednego dnia Szeng poszedl na plac targowy. Spotkal tam pewnego medrca,
ktory bacznie mu sie przyjrzawszy, wypytywat z przestrachem, co si¢ z nim dzieje,
e tak strasznie zle wyglada. A kiedy Szeng milczal zdumiony, spytal:

__ Wida¢ na tobie dzialanie jakich$ ztych mocy. Czemu nic nie odpowiadasz?
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Szeng opowiedzial mu o spotkanej kobiecie. A gdy sie zegnali, medrzec wy-
powiedzial przestroge:

— Powiem ci prawde starg jak $wiat. Czlowiek zawsze dawal sie zwodzic.
Smier¢ jest niekiedy tuz przy nim, a on z tego nie zdaje sobie zupehie sprawy.

Poczatkowo Szeng nie pojat znaczenia stéw medrea, ale kiedy zaczat je roz-
wazac, obudzily si¢ w nim podejrzenia. Uswiadomil sobie, ze bylo co$ dziwnego,
nierzeczywistego w spotkanej na drodze kobiecie. Potem jednak przyszla mu mysl,
Zze moze medrzec chcial go zastraszy¢ i zyskad w ten sposob dla siebie jakas ofjare.
Kiedy jednak przybyl do domu i zastal zamkniete drzwi od swego gabinetu, pode;-
rzenia wrocily. Nie mogac si¢ dosta¢ do wnetrza rozmyslal, co powinien zrobié.
Obszedt dom wokolo. Drugie drzwi byly takze zamknigte. Wrécit wiec pod okne
swego gabinetu i chege zobaczy¢ co sie tam dzieje, wspial sie na palce. W pokoju byt
kudlaty diabel. Miat sing twarz i sterczaly mu ostre kly jak zebiska pily. Na tozu le-
zalarozpostarta skéra ludzka. Demon dzierzac w lapie pek roznych pedzli zajety byt
malowaniem jej. Po chwili odrzucit pedzle, strzasnal skére tak jak sie to robi z odzie-
23 1 wlozyl ja na siebie. Przeobrazit si¢ w kobiete. Wstrzasniety do glebi tym, co
podpatrzyl, Szeng zdolal jeszcze dojrzed, jak potwér-kobieta ukladata si¢ na tozu
1 potem pospiesznie pobiegl w poszukiwaniu medrca. Nie mogl go znaleZé,
wreszcie dopadt go w polu. Padl przed nim na twarz i blagal o ratunek.

— Chcesz, bym go wygnal z twego domu — powiedzial medrzec. — Moze
to byc¢ zaréwno dobry jak i zly sposob. Zaczniemy inaczej. Zabié¢ go baltbym sic.
Chwilowo zawie$ na drzwiach domu lapke na muchy. Przyjdz potem do $wiatyni,
pomyslimy, co robi¢ dale;.

Szeng wrécil, zawiesit lapke, a bojac sie wchodzi¢ do swego pokoju, polozyt
si¢ wewnatrz domu. Po kilku godzinach spoza drzwi gabinetu dobieg! jaki$ hatas.
Postal zone, by sprawdzila, co sie tam dzieje. Nie mineta dluga chwila, gdy w
drzwiach zjawila sie spotkana na drodze kobieta. Zobaczyta zawieszong na drzwiach
lapke 1 cofnela si¢ z Igkiem. Stala szczerzac zeby. Odeszla nawet, ale tylko na
chwile.

— Chcial mnie nastraszy¢ ten medrzec — mruczala gniewnie — nic z tego,
jaitak wejde. Napluje na ciebie. — To mowigc zerwata tapke, potamala na drobne
kawalki i wtargnela do pokoju. Podeszla wprost do loza Szenga. Rozdarta mu piers
pazurami, obiema r¢kami wydarla serce i wybiegla. Na krzyk zony Szenga zjawila
si¢ stuzaca ze Swieca. Szeng juz nie 2yl Z rozdarte] piersi lala sie obficie krew.
Zona cicho Ikala. :

Rankiem nastepnego dnia zona polecita mlodszemu bratu Szenga Er-langowi,
by poszedt zawiadomié¢ medrea o tym co sig stato. Medrzec wzburzyt sie ogromnie.

— To straszne — powiedzial. — Diabel musi by¢ jednak gdzie§ w poblizu.

Poszedl razem z Er-langiem. Kobiety-diabla nie bylo nigdzie. Medrzec
rozejrzal si¢ wokolo.

— Na szczescie daleko stad uciec nie mogla — powiedzial. Spytal potem
kto mieszka w Poludniowym Pawilonie.
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— Mieszka tam niejaki Siao-Szeng — powiedzial Er-lang.
— Teraz na pewno ona przebywa u ciebie — zwrocil si¢ medrzec do Er-langa.
~lang wystraszy! si¢ bardzo, méwil, Ze to niemozliwe. Wtedy medrzec spytal
|, czy jest kto w domu, kto by mogl powiedzi¢, czy nikt tam nie przychodzil.
__ Shuzacy poszedl do $wigtyni — odpart Er-lang — nie wie na pewno,
cba jednak p6jé¢ do domu i zapytac.

Poszedl i po chwili wrocil.
_ Rgeczywiscie — powiedzial — rankiem przyszla jaka$ kobieta, starsza.
jala sie zgodzi¢ na shuzbe do robot domowych. Stuzgcy zatrzymal ja. Moze
jeszcze jest.
— Tego sie spodziewalem — powiedzial medrzec. Wszyscy udali si¢ do domu
Er-langa. Medrzec zabral ze sobg drewniang halabarde. Zdecydowany juz co ma
robi¢ wykrzyknat: .
__ Teraz ten demon z ludzky twarzg odpowie za wszystko. Ja go wypedze.
.~ Wewnatrz domu stara kobieta biegata w podnieceniu z pobladly twarzg.
Wyslizgnela si¢ na dwor szukajac kryjowki. Medrzec pogonil za nig. Dopad! jej.
Upadia na wznak. Ludzka skéra rozdarla si¢ i osuneta. Na ziemi lezal i charczal
jak jaka$ straszliwa $winia — diabel. Medrzec jednym ciosem swej drewniane;
halabardy $ciat mu teb. I w tejze chwili cialo potwora zmienilo si¢ w gesty oblok
dymu. Zbity kigb otoczyl miejsce, gdzie lezat diabel. Medrzec wzigl wtedy
~ naczynie wyrobione Zz dyni, wyciagnal z niego korek i postawil w sam Srodek

dymu. Rozlegl si¢ Swist jakgdyby wydmuchiwanego powietrza. Trwalo to mgnie-
nie oka. Potem dym zniknat. Medrzec zakorkowal starannie naczynie i wsadzil
je z powrotem do swej torby. Na ziemi lezala skéra ludzka. Nie brakowalo na
niej niczego. Wszyscy widzieli wyraznie: brwi, oczy, rece 1 nogi. Medrzec podniost
‘skére i zwinal ja. Chrzedcita jak zwijany obraz. Potem, tak samo jak naczynie
z dyni, ukryl zwini¢tg skére w swej torbie. Wreszcie zaczat si¢ zegna¢. Cala ro-
dzina odprowadzila go do drzwi, placzac i blagajac, by przywrécit zycie Szengowi.
Medrzec ttumaczyt sie, Ze nie potrafi tego dokonac. Wtedy wpadli w jeszcze
wicksza rozpacz, schylili si¢ na kolana i blagali o ratunek. Medrzec zamyslil sie

gleboko i odezwal si¢ po chwili:

— Moja wiedza jest plytka. Zaiste nie jest w mej mocy Przywrocic zycie
smarlemu. Wskaze wam tylko pewnego czlowieka, ktéry moze bedzie umial
to zrobi¢. Idzcie go poprosi¢. Musicie jednak wiedzie¢ o jednym, trzeba mu
we wszystkim ulega¢, by zechcial pomoc.

Pytali medrca, co to za jeden, gdzie go maj3 szukac.

— Jest to ubogi, sparaliZowany czlowiek. Czas spedza lezac w przydroz-
uszy¢ waszg rozpaczi. Pamietajcie tylko, ze

nym rowie, Sprobujcie go Wwzr
wpada w straszliwg zlos¢

to czlowiek zupelnie nieobliczalny, bez powodu
i okropnie wymysla.

Podzigkowali medrcowi za wszystko, co uczynit dla nich i pozegnali. Ruszyli
potem na poszukiwanie tego czlowieka. Jak si¢ okazalo Er-lang znal go rowniez.
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Po jakim$§ czasie spostrzegli lezacego przy drodze zebraka, wyspiewujgces
piosenki. Byl tak straszliwie brudny i osmarkany, Ze budzil odraze. Pokonz
obrzydzenie i na kleczkach zaczeli sie do niego przyblizaé.

— €6z wy mnie tak kochacie, moi zlociutcy — zarechotal Zebrak. -

Gdy wyjasnili mu z czym przyszli, zarechotal znow:

— Umart czlowiek. Jak ja moge go przywrécié do zycia.

A gdy Czeng blagala go pokornie nadal, odezwat sie:

— Jakie to dziwne. Umarl czlowiek, a wy przychodzicie mnie blagaé bym
go przywrocit do zycia. Czyz wy sobie wyobrazacie, Ze ja jestem bogiem Jama:

Gniew poczat w nim wzbieraé. Chwycil ciezka bambusows lage i wymierzy!
jaw Czeng. Wytrzymala cios spokojnie. Nie byl to jednak koniec. Zebrak gromadzit
w ustach zapas sliny, potem rozkaszlal si¢ 1 ogromng mase wyplul w kierunku Czeng
Odezwal si¢ przez zgby:

— Zjedz to!

Czeng stala si¢ purpurowa. T'warz jej wyrazala kraficowe obrzydzenie. Przy-
pomniala sobie jednak pouczenie medrca. Przezwycigzyla wstret. Wzigta $line
do ust. Uczula wtedy, ze gardlo jej sztywnieje. Zdawalo jej si¢, zZe oblepiajg je
jakie$ welniste kosmyki. Przelknela. Slina uwiezla gdzies w piersiach,

Zebrak rozesmial si¢ szeroko:

— Widze, ze mnie kochasz, zlociutka!

Wistat potem i nie zwazajac na nikogo ruszyl przed siebie. Poszedt do $wiatyni.
Rodzina Szenga pospieszyla za nim. W $wiatyni otoczyli go i znéw blagali, by
im pomégtl. Z powodu ciemnosci panujacych we wnetrzu, nie widzieli nic wokot
siebie. Chodzili po omacku. Nie otrzymali najmniejszego znaku, co majg robié.
Zgnebieni do ostatecznosci wrécili do domu. Zabrano si¢ do obrzadkéw zatobnych.
Zrozpaczona zona wyrzucala sobie, ze byla taka ulegla. Czula si¢ sharibiona tym,
co zrobita. Szlochajac i krzyczac, zyczyla sobie §mierci. Domownicy bali sie do niej
zbliza¢ patrzyli tylko z przerazeniem. Ona tymczasem pozbierala wnetrznoscei
trupa. Robita wszystko, co nalezy, placzac straszliwie. Nagle poczula, ze zbiera
jej si¢ na wymioty. Gdy odchodzita znad glinianego garnka, mimowoli rzucila
okiem do $rodka. Dostrzegta na dnie jaka$ dziwna plataning. Wybiegla w poplochu,
zaraz jednak wrocila, byla bliska omdlenia. W przerazeniu raz jeszcze spojrzala
do wnetrza garnka. Lezalo tam ludzkie serce.

Gdy je wlozyla w rozdarta pier$ zmarlego, serce zacze¢lo sie od razu ruszad,
jakby Pod.skakiwa(':. Z wngtrza ciala zaczelo si¢ dobywaé gorace powietrze — para

gfgsta: ‘]3:}( dym. Zdumiala sie. Obiema rekami pospiesznie zlaczyla rozerwang
plel‘s."]_rzymala z calej sity. Byla jednak bardzo oslabiona i zyciodajne powietrze
11.(3}10(1.21}0 ze sSrodka poprzez szczeliny. Urwala kolorows nitke jedwabng i pospiesz-
nie zwxz%za}a. Zaczela potem rozcieraé ciato zmarlego. Powoli stawalo sie ciepleisze.
Poprawita mu poslanie. Przez calg noc nie spuszczala zeh oka. Oddychat juz
nosem. W ciggu dnia ozyl calkowicie. Zaczal mowié bezladnie jak czlowiek Wyr-
wany nagle z glebokiego snu. W pewnej chwili uczut dotkliwy bl w sercu. Przyj-
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2l sie $ladom na ciele. Widniata tam blizna wielkosci monety. Zdumiony wWypyty-
wal swych bliskich. Powiedzial potem:

— Jakze niemadry jest $wiat! Gdy cztowieka oélepi dziwno$é jakiejs rzeczy,
dopatruje si¢ W niej piekna, glupiec! Gdy oélepi go szlachetnos¢, thumaczy j3
sobie jako falsz.

' Z chinskiego przetozyla
Halina Smisniewicz-Andrzejewska




